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La obra literaria del escritor euskeldun Fray Pedro Joseph Pa-
tricio de Astarloa, con no ser abundante, es de positivo valor. Me-
rece destacarse a este autor entre los buenos prosistas del dialec-
to vizcaino de los siglos XV III-XIX.

Nacié en la villa de Durango (1) a mediados del siglo XVIII y

1) Delmas le incluye entre los hijos ilustres de Marquina (Guia

Bist6rice-Deseriptiva del viciete en el Sefioria de mzeaya, pag. 273).
También Cormelo de Echegaray, copiando a Delmas (Geogtailo del Pois
Vasco Navarro, Tomo Vizcaya, pag. 705). Lo mismo A. de Artifiano (Q
Sefiozie de Vizcayo, pag. 138). el P. Larrinaga (Fragmentos de nuestra
Bibliogrofia, en "Homenaje", Aranzazu, 1935, pags. 187-188, n.° 37), Mar-
celino NAfiez de Cepeda (Q ayer y el hoy de Vizcaya, p. 200),.,.

Don Ellas Lastuen, Parroco de Marquina ha investigado en el Archi-
vo Parroquial de Marquina y con lecha 7 diciembre ppdlo. nie escribi6:
He mirado despacio los libros parroquiales, pero no figura en ellos la
partida de bautismo de Fr. Pedro de Asiailoa. Aparecen las partidas de
varios sobrinos del citado Fr. Pedro desde el afio 1766 en adelante... En
el libro 2® de Bautizados, folio 332, se encuentra la partida de la ma-
dre de Fr, Pedro, llamada Haria Angela Olave, bautizada en esta parro-
quia el 1 de Moro de 1713, hija del Licenciado Pedro Aguirre. natural
de Vergata y de defia Ana de Olave, natural de esto."

Como por la partida d® la Toma de Héabito (vid. la nota ) sabemos
que nacié en el afio 1751 y en la misma se le nombra Fr; Pedro Joseph,
no cabe duda de que el Astarloa franciscano se llamé Pedro Joseph Pa
tricio, y no Pedro Maria Isidoro (vid. nota 5). El dia 31 de diciembre
pp>do.' tuve ocasi6on de copiar su partida de nacimiento en la Parroquia
de Santa Ana de Durango:



i'ra hermano del filélogo Pablo Pedro, autor de la Apologia de la
lengua Vascongada, Discursos filoséficos, etc. (2).

Su padre, el licenciado don Juan Bautista de Astarloa e lturri,
Abogado de los Consejos del Reino, era también durangués, asi co-
mo su abuelo don Francisco de Abtarloa y Malax-veytia, el bisabue-
lo don Joseph de Astarloa y Elexa-veytia y el tei'‘cer abuelo don
Irancisco de Astarloa (3), La madre, dofia Maria Angela de Agui-
ire y Olabe, hija del licenciado don Pedro de Aguirre, era marqui-
nesa. Los padres de Fray Pedro vivieron en una casa correspondien-
te a la feligresia de Santa Maria de Uribarri. (no sefialada por los
bidégratos do los Astarloa) en cuya iglesia fueron bautizados sus
hermanos mayores. Luego so trasladaron a otra dj la leligresia de

"Pedro Joseph Patricio de Astarloa. — En Diez y siete de Mano de
mili setecientos y cingnenfa y an afios To Dn. Domingo de Mendibil cu-
ra y beneficiado de los yglesios parroquiales unidas de esta villo de
Durango y Vicario de ella y sn partido baptize o un nifio . le puse por
nombre Pedro Joseph Patricio . nacié o las dos y medio de esto mafa-
no (segun lo declaracién qg. hizo lo comadre) hijo legitimo de Dn. Juan
Bottisto de Astarloa natural de er.to villa, y de D." Mario Angela de Agni-
rre natnnil de lo villa de Morgnino y vezinos de esta villa. Abuelos po-
temos franco, de Astarloa y Magdalena de Iturri nots. y vezinos de esta
villo, y los mcrtemos Dn. Pedro de Aguirre y Udn natnrol de lo villa de
Bergoro y D.* Ano de Oial>e natural y vezinos de Marquina. Fueron sus
Padrinos los espresados Abuelos franco, de Astorloo y Magdalena de
Ttarri. a quienes adverti lo obligacién q. contregeron poro (. conste
firme*— Dn. Domingo de Mendibil". (L.° n.° 4 (afios 1715-1761) de Bau-
tizados. fol.o 231 v.0).

(2) Sobre los hermanos de Astarloa vid. Villabaso ("Euskalerriaren
Aide", t.o V. pag. 586) y Justo Garate (La Epoca de Pal>lo Astarloa y
Juan Antonio Moguel, Bilbao, 1936, pags. 107-111). En mi nota sobre los
Astarloa de Durango en este BOLETIN (XIV, pag. 273) incurro en error
al citar esta obra (Pedro por Pablo Astarloa). En otro error en el mismo
articulo, al documentarme en la enciclopedia Espasa (t.° 6.® pag. 753),
y confundir el Plan de Lenguas con la Apologia, segin me advierte a tiem-
po el Dr. Garate, a quien agradezco una amable carta y una noticula con
dichas correcciones. En agradecimiento le ofrezco con todo carifio y ve-
neracion estas breves notas.

Llamanle Pedro Pablo al filélogo Poblo Pedro: Aristides de Artifiano
Zuricalday (ob. cit.,, pags. 108 y 159), lIsaac Lo6pez Mendizabal (Q Pois
Vasco. Descripcion General, pag. 80), Enciclopedia Espasa (orticulos
Astorioo Aguirre, t* 6, pag. 753 y Aglutinantes (Lenguas), t* 3, pagi-
na 370), Yon Etxaide (Ainasei seme Enskolerriko, pag. 17), Marcelo Nu-
fiez de Cepeda (El ayer y el hoy d» Vizcaya, pag. 200). Veo que no soy
el Unico que ha incurrido en este lopsus.

(3) Vid. BRSVAP XIV péags. 273-274: Breves notos genealdgicos de
los Astorloo de Darongo.



Santa Ana (4) y en esta Parroquia redbieron el bautismo Pedro
Maria Isidoro (1748) (5), Pedro Joseph Patricio (1751) y Pablo Pe-
dro (1752).

A los quince afios de edad recibié el hébito iranciscaro en el
convento de San Francisco de Bilbao, de manos del Predicador Ge-
ileral y Guardian de dicho convento Fray Francisco de Garay (6).

(4) Es tradicion que los Astarloa vivieron en el barrio de Pinondo,
en el edificio de aspecto sefiorial de fachada de piedra y puerta en arco
que hace esquina frente al palacio de Ampuero.

(5) J Géarate (ob. cit., pag. 108) se inclina a suponer que el Astar-
loa franciscano seria Pedro Maria Isidoro. Siguen a Géarate el P. Aran-
guren O. F. M. (Aita Astarloa, enskal-idazlea: 1748-1821, en "Egan"
X1 [1957} pégs. 309-387) y Luis Michelena (Liteiataia en I"ngva Vasca,
t® V de la "Historia General de las Literaturas Hispanicas", pag. 365).
Julien Vinson (Efisai d'nne Bibliographie de la langue basque, n.° 183)
le llama "Francois-Pieire" y Sorarrain (Catalogo General de Obras Eas-
karas — Indice de Autores y traductores— pag. 484). copiando distraida-
mente quizas a Vinson, le denomina "Pedro Francisco". Es posible que Vin-
son interpretase mal "S[an]. Fronciscubaren seme" que se lee a conti-
nuacion del nombre y apellido del autor en las portadas de los dos to-
mos del Urteco Domeea y que sea ese el origen del error.

En el Cotdlogo de la Biblioteca de la Diputacion [de Vizcaya] (Bil-
bao, 1954), to 1, nims. 756, 757 y 758 figura Froy Pablo Pedro como au-
tor del Urteco Domeca. Antonio Palau Dulcet (Manual del librero Hispano
Americano, 2" ed., corregida y aumentada, t~ I, pag. 540, nam. 18.779"
incluye el mismo libro Urteco... entre las obras de Pablo Pedro y no ci-
ta al franciscano.

(6) Libro de Partidas de Recepcion de Novicios del Convento de
Bilbao, fol. n”* 3 v.°: "Certifico yo Fray Francisco de Garay, Predicador
Creneral, ex Definidor y segunda vez Guardian de este convento de $an
Francisco de 1« mUa de BUbao, que el dia tres del mes de octubre de
este presente afio de mil setecientos y sesenta y seis, a las seis y me-
dio de la mafana di el habito de nuestra sagrada Religion al hermano
Pedro loseph de Astarloa de edad de 15 afios, 6 metes y 20 dias, hi]o
legitimo i de lexitimo Matrimonio de Dn. fuan Bapta. de Astarloa, y de
Dia. M.° Angela de Aguirre vecinos de Marquina, estando congregodos
los Beligiosos de este sobre dho convento o son de campana tafiida corno
ocostumbramos en semejantes actos, y precediendo todo lo demas, que
nuestros estatutos Grales. y municipales, ordenan y mandan oceica de
la recepcion de Novicios, lo qual firmé junto con el R P, Discreto mas

antiguo. Maestre, y dho Novicio, dho dia, mes y afio «l supra. FR.
FRANCISCO DE GARAT. — FR. LUCAS GOMEZ DE LA TORRE. — FR.
IOACHIN DE BUSTINZA, MRO. DE NOVICIOS. — FRAI PEDRO DE AS-
TARLOA".

Este libro de Partidas de Recepcion y Profesion de Novicios del Con-
vento de Bilbao se conserva en el Archivo del Convento de San Juan
Bautista de Zarauz (L® n® 24). Mi querido amigo Fray Carmelo Iturria,
de esa Comunidad, ha hallado esta importante partida y ha tenido la
bondad de copiarmela. Agradezco sinceramente esta atencién al P. Itu-



Aparece como discreto de este convento desde 1794 hasta 1803,
y con el cargo de Guardian durante los afios 1804-1808. En 1803,
1804 y 1805, firma como Lector de Teologia en diversos documen-
tos en la misma Casa; en 1805y 1806 como Lector Jubilado; en 1806
y 1807, Lector Jubilado y Presidente in capite (7).

En la portada del libro Urteco Domeca inserta su calidad de
Padre de la Provincia de Burgos y Definidor de la de Cantabria.
Sabemos que desempeiié el cargo de Ministro Provincial, pero no
he conseguido sat>er la fecha del nombramiento. En ninguno de
ios dos tomos del citado libro hace constar este importante cargo.
;Seria elegido con posterioridad al afio 1818. en que fué publica-
do el segundo tomo?

Fallecié en 1821 (8).
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Ei Urteco Domeca (Sermones o platicas para todos los domin-
gos del afio) consta de dos tomos y ha alcanzado dos ediciones:
J816 y 1818 la primera y en 1903 la segunda. Figuran descritas en
el Catalogo de la Biblioteca Provincia! de Vizcaya, y la primera
edicion en las Bibliografias de Vinson y Sorarrain. Las Bibliote-
cas Provinciales de Vizcaya y Guiplzcoa poseen ejemplares de la
primera edicion. En la de Vizcaya se conserva un volumen con
los dos tomos y aparte otro ejemplar del primero. También poseo
un ejemplar de la segunda edicién. La de Guipuzcoa conserva dos
ejemplares de la primera edicién, magnificamenta encuadernados
tn sendos volimenes (9).

rria asi como a los PP. iranciscanos Ignacio Oxnaechebairia y Luis Villa-
sante, a don Juan Echeandla, Parroco de Santa Ana de Duiango y al ai-
chiveio de la misma Parroquia Sr. Gastelurrutia, a don Justo Géarate,
don Elias LasuUen, don JesUs de Echano y don Juan de Olazaran por la
colaboracion que me han prestado para recoger estas notas.

(7) Datos entresacados del citado libro por el P. Iturriu (Carta del
29 X1-58). La primera toma de habito, siendo Guardian el P. Astarloa,
tuvo lugar en 1803 con Fray Matias de Zaldlbar. La primera profesiéon
(1804) con Fray Juan de Obieta quien llegé a ser eminente orador en
euskera. La ultima toma de habito la presidi6 como Guardian en 1803
con Fray Francisco de Paula Uruburu y la ultima profesién el mismo afio
con Fray José Ramén de Aguirre.

(8) Segun el P. Larrinaga (Fragmentos cit.). J Garate (Ob. cit., no~
ta de la pag. 108) da la fecha exacta: 21 de marzo, citando al P. Larri-
naga.

g(9) Uno de ellos tiene un sencillo exlibris de Francisco de Aizqui-
vel. de Toledo. EIl otro, encuadernado en cuero, lleva este autégrafo:
"Esi« Ubie se pog¢ [cifra corregida, ilegible] is. 40. Afio 1844. ARGUI-
ftABENA*.



Transcripcion de las portadas:
Primera ediciéon. Primer tomo:

— |/ URTECO DOMECA / GUSTIJETARACO / VERBALDI ICASBIDE-
CUAC. / CEINZUBETAN AZALDUTEN DAN / ERROMACO CATECIS-
MUA. // Eutetan aurquituco dabe Arima-zain euscaldunac, euren / Elex-
tar, edo Feligresai predicadu biar deutzen / icosbidia: Baita bere Cris-
tinau euscaldunac. cer / jaquin, eta eguin biar dabeen. // COMPONDU-
BA / Aita Fr. Pedro Astarloa S. Fronciscubaren seme, Lectore / Jubiladu,
Burgosco Provincijaco Aita, eta Cantabrijaco / Deiinidoriac. // LENENGO
LIBURUBA // BILBON: /—/ Eusebio Larumbe Vizcaico Sefiotijoco mol-
datzailienian / 1816. // Biar dirian escubidiacaz.

Segundo tomo: Todo igual que en el primero liasta

..BIGARREN LIBURUBA // BILBON: /—/ D. Pedro Apraiz en moldate-
guian. // Biar dirian escubidiacaz. // Saleen da lenengo liburubagaz.
Bilboco San Franciscu- / co atarte, edo Porterijan.

Segunda edici6én. Primer tomo:

URTECO DOMECA / GUSTIIETARACO / VERBALDI ICASBIDECUAC, /
CEINZUBETAN AZALDUTEN DAN / ERROMACO CATECISMUA. // Eure-
tan aurquituco dabe Arima-zain euscaldunac, euren / Elextar, edo Feli-
gresai predicadu biar deutzen / icasbidia: baita bere Cristinau cuscaldu-
nac, / cer jaquin, eta eguin biar daben. // COMPONDUBA / Aita Fr. Pe-
dro Astarloa / S.Franciscuren seme, Lectore Jubiladu, Burgosco provinci-
jaco Aita. / eta Cantabrijaco Deiinidoriac. /—/ Orain gueitu jacoz gaur-
co egunian jaquin bear diran cristifiau / icaste batzuc, eta aguertuco dira
2en Liburuban. /—/ BIAR DIRAN ESCUBIDIACAZ // LENENGO LIBU-
RUBA // DURANGO N: / Florentino Elosu-rén echean / 1903-GARREN
URTEAN.

Segundo tomo. Todo igual que en el primero, excepto "S/-
OARREN LIBURUBA”. Las adiciones ocupan las paginas [371]-
402 con portada propia:

ASTARLOAREN VERBALDIJAI UARPENAC. / ETA |/ GAURCO EGU-

NIAN / JAQUIN BIAR DIRAN IRACASBIDE BATZUC EMOTECO / EZAR-
TZEN DAN GEIGARRIA [—/

Sermén fanebre... de la Reyna... DfAa. Maria lIsabel Francisca.
En 4.0, 22 pags. — EIl Padre Larrinaga tenia en Tolosa, el afio 193b,
un ejemplar de este folleto, no registrado en las bibliografias del
pais, ni de fuera. Este sermén fOnebre iué predicado por Fray Pe-
dro de Astarloa en el convento de San Francisco de Bilbao el 15
de febrero de 1819, segln Larrinaga (Fragmentos de nuestra Bi
bliogrufia, pag. 188).



